FFT SHORT ACTION FLOOR PLATE - FFT FLOOR PLATE FOR SHORT
ACTION REMINGTON 700 BLACK

Compatible with short action Christensen Arms and Rem 700 footprint stocks,
the carbon fiber FFT floor plate utilizes Aerospace, Flash Forged Technology
eliminates unnecessary weight reduces weight, and adds a tasteful profile to
your build.

Attributes

Name: FFT FLOOR PLATE FOR SHORT ACTION REMINGTON 700 BLACK
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102974

Mfr. No.: 810-00080-00

Finish: Black

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 840290501968

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur die FFT SHORT ACTION
FLOOR PLATE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die FFT SHORT ACTION FLOOR PLATE von Christensen Arms entschieden haben.
Diese Bodenplatte ist kompatibel mit KurzlaufChristensenArms und Rem 700FuBabdruckSchaften. Sie nutzt
innovative CarbonfaserFFTTechnologie, um Gewicht zu reduzieren und Ihrem Build ein geschmackvolles Profil zu
verleihen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie die Bodenplatte regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.
Informieren Sie sich (iber Ruckrufbenachrichtigungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Bodenplatte nur mit kompatiblen Schaftsystemen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.

Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, um die Lebensdauer zu verlangern.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die das Material beschadigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.
Entfernen Sie die alte Bodenplatte von lhrem Schaft.

Setzen Sie die FFT SHORT ACTION FLOOR PLATE in die vorgesehene Position ein.
Ziehen Sie alle Befestigungen gemals den Herstelleranweisungen fest.
Uberpriifen Sie die Installation auf Stabilitat.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Spezifikationen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob die Bodenplatte sicher montiert ist.
o Achten Sie darauf, die Bodenplatte nicht GbermaRig zu belasten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Kunststoffmaterialien.

¢ Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt oder ins Wasser.

¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bei Sicherheitsfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Ihre Sicherheit ist uns wichtig. Bitte befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere Nutzung der FFT
SHORT ACTION FLOOR PLATE zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zdgern Sie nicht, sich an die
entsprechenden Stellen zu wenden.



FFT SHORT ACTION FLOOR PLATE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FFT SHORT ACTION FLOOR PLATE for your Remington 700. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read
this manual thoroughly before using the floor plate.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is compatible with your specific firearm model.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the floor plate for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always verify that the firearm is unloaded before installing or removing the floor plate.

Use appropriate tools for installation to avoid damaging the product or firearm.

Avoid using the floor plate in extreme conditions that may affect its performance.

Do not modify the floor plate or use it in a manner not intended by the manufacturer.

If you experience any issues during installation or use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded.
o Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, wrench).

2. Installation Steps:

o Remove the existing floor plate from your firearm.

o Align the FFT SHORT ACTION FLOOR PLATE with the stock.

o Securely fasten the floor plate using the appropriate screws, ensuring it is tightly fitted.
o Doublecheck that the installation is secure before use.

3. Usage Instructions:

o After installation, inspect the floor plate to ensure it is properly secured.
o Use the firearm according to the manufacturer's guidelines, ensuring the floor plate functions
correctly.

4. PostUsage Care:

o Clean the floor plate regularly to maintain its condition.
o Store the firearm in a safe location when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding nonhazardous materials.
¢ Do not discard the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the FFT SHORT ACTION FLOOR PLATE, please contact the manufacturer
or a qualified firearms expert for assistance. Ensure you provide all relevant information about your product
when seeking support.

This safety instruction guide is designed to help you use the FFT SHORT ACTION FLOOR PLATE safely and
effectively. By following these guidelines, you can ensure a safer experience with your firearm. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le Plancher FFT Short
Action de Christensen Arms

Introduction

Merci d'avoir choisi le plancher en fibre de carbone FFT Short Action de Christensen Arms. Ce produit est congu
pour s'adapter aux crosses a action courte de Christensen Arms et au format Remington 700. Il utilise la
technologie Aerospace, Flash Forged, pour offrir une construction Iégere et élégante. Pour garantir ta sécurité et
celle des autres, il est important de suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

o Vérifie régulierement I'état du plancher pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
ses performances.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de I'installation et de I'utilisation du
plancher.

¢ Ne force pas le plancher lors de l'installation sur la crosse pour éviter d'endommager les composants.

* Assuretoi que toutes les pieces sont correctement fixées avant d'utiliser le produit.

¢ En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assuretoi que la crosse et le plancher sont propres et exempts de débris.

2. Installation :

o

Retire I'ancien plancher si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant.

Positionne le plancher FFT sur la crosse a action courte de Christensen Arms ou le format
Remington 700.

Fixe le plancher a l'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'il soit bien en place.

Vérifie que toutes les vis sont correctement serrées.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Utilise le produit conformément aux spécifications du fabricant.
o Evite de surcharger le plancher avec un poids excessif, ce qui pourrait entrainer des dommages.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, veille a le recycler ou a I'éliminer conformément aux
réglementations locales en matiéere de déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour les produits. Assuretoi d'avoir le numéro de série du produit a portée de main pour faciliter
I'assistance.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le plancher FFT Short Action de maniére slre et efficace. En suivant
ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres utilisateurs.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Piatto
Inferiore FFT per Fucili a Corta Azione

Introduzione
Grazie per aver scelto il piatto inferiore FFT per fucili a corta azione Christensen Arms. Questo prodotto &

progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile Remington 700, garantendo al contempo la sicurezza
dell'utente. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate per I'uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto e secondo le istruzioni fornite.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di emergenza o malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il piatto inferiore se presenta crepe, rotture o segni di usura eccessiva.

Assicurati che il piatto sia correttamente installato e fissato prima di utilizzare il fucile.

Evita di utilizzare il piatto in condizioni estreme (temperature molto alte o basse, umidita eccessiva).
Non sovraccaricare il fucile oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Installazione

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione del Piatto Inferiore

o

Rimuovi il piatto inferiore esistente dal fucile sequendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il piatto inferiore FFT in modo che si allinei correttamente con il fucile.
Utilizza le viti fornite per fissare saldamente il piatto al fucile.

Controlla che il piatto sia ben fissato e che non ci siano movimenti.

[¢]

[¢]

3. Uso del Fucile

o Prima di utilizzare il fucile, verifica che sia in buone condizioni e che il piatto inferiore sia installato
correttamente.
o Sequi sempre le pratiche di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, segui le normative locali per lo smaltimento dei
materiali compositi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca di riciclare o smaltire in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, € importante contattare un
esperto o un rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza.

Conclusione

La sicurezza dell'utente & la nostra massima priorita. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e
responsabile del piatto inferiore FFT per il tuo fucile a corta azione Christensen Arms. Grazie per la tua
attenzione e per aver scelto i nostri prodotti.



Brukerveiledning for FFT SHORT ACTION FLOOR
PLATE

Introduksjon

Takk for at du valgte FFT SHORT ACTION FLOOR PLATE fra Christensen Arms. Dette produktet er designet for a
forbedre ytelsen til kort aksjon Christensen Arms og Remington 700 fotavtrykk stokker. For a sikre sikker bruk
og lang levetid for produktet, vennligst les og felg retningslinjene i denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk aldri et skadet produkt.

Veer oppmerksom pa at dette produktet er laget av karbonfiber og kan vaere falsomt for ekstreme
temperaturer og mekaniske pavirkninger.

Oppbevar produktet pa et tert sted for 8 unnga fuktighet og korrosjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet med uforenlige komponenter.

¢ Bruk verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon og vedlikehold.

e Sgrg for at alle verktgy og utstyr som brukes er i god stand og egnet for oppgaven.
e Fplg alle lokale lover og forskrifter angdende bruk av vapen og tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les alle instruksjoner ngye fgr du begynner installasjonen.
o Samle ngdvendig verktay, inkludert skrutrekkere og skruer.

2. Installasjon:

Fjern eksisterende gulvplate fra vapenet.

Plasser FFT gulvplaten pa riktig sted og sgrg for at den passer godit.

Fest gulvplaten med de medfalgende skruene. Stram skruene forsiktig, men unnga & overstramme
dem.

Kontroller at gulvplaten sitter sikkert og er stabil fer du bruker vapenet.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bruk:

o Nar gulvplaten er installert, kan du bruke vapenet som vanlig.
o Veer oppmerksom pa eventuelle unormale lyder eller bevegelser under bruk, og stopp umiddelbart
hvis noe virker galt.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det avhendes i samsvar med lokale miljgbestemmelser.
* Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
o Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsordninger for karbonfiberprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din forhandler. Sgrg
for @ ha produktets serienummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst veer oppmerksom pa at disse retningslinjene er utarbeidet for a sikre sikkerheten til brukerne og for &
overholde EU General Product Safety Regulation (GPSR). Hvis du oppdager farlige produkter eller har spgrsmal
om sikkerhet, oppfordres du til & rapportere dette til relevante myndigheter.



FFT SHORT ACTION FLOOR PLATE KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa FFT SHORT ACTION FLOOR PLATE tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Tuotteen on suunnitellut Christensen Arms ja se on yhteensopiva lyhyen toiminnan Remington 700 jalkojen
kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, ettei tuotteessa ole nakyvia vaurioita ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sen kayttétarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai vaarin asennettu.

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla tiukalla ennen kayttéa.

e Kayta henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten kasineitd, asennuksen aikana.

¢ Valta tuotteen kayttéa adrimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki vanhat tai vaurioituneet osat.

o Varmista, etta uusi FFTpohjalevy on puhdas ja ehja.

o Aseta pohjalevy paikalleen ja varmista, etta se on yhteensopiva Remington 700 jalustasi kanssa.
o Kiinnita pohjalevy tiukasti valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto
o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.

o Tarkista tuotteen kunto saanndllisesti kayton aikana.
o Al3 ylikuormita tuotetta tai kayta sita vaarin.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteenkasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeista
havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivut.



Yhteenveto

FFT SHORT ACTION FLOOR PLATE on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tyylikas ratkaisu Remington 700
jalkojen kayttoén. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisuuden ja tehokkuuden. Muista myos
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for FFT SHORT ACTION
FLOOR PLATE CHRISTENSEN ARMS

Introduktion

Tack for att du valt FFT SHORT ACTION FLOOR PLATE fran Christensen Arms. Denna produkt ar designad for att
anvandas med korta Christensen Arms och Rem 700 fotavtryckstockar. For att sakerstalla saker och korrekt
anvandning, vanligen 1&s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att undvika risker.
e Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage som kan paverka sakerheten.
 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast FFT FLOOR PLATE med kompatibla modeller, inklusive korta Christensen Arms och Rem
700.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller har tecken pa slitage.

» Anvand skyddsutrustning, sdsom handskar, vid installation for att undvika skador.

¢ Folj alltid installationsanvisningarna noggrant for att undvika felaktig anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o L3s igenom installationsanvisningarna noggrant innan du pabérjar.

2. Installation:

[¢]

Ta bort den gamla golvplattan fran din fotavtryckstock.

Rengdr omradet dar den nya golvplattan ska installeras.

Fast FFT FLOOR PLATE pa fotavtryckstocken enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att golvplattan sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning:

o Anvand produkten endast som avsett och folj alla sakerhetsatgarder.
o Kontrollera att golvplattan ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera forpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du kasserar produkten.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och tillfredsstallande anvandning av
din FFT SHORT ACTION FLOOR PLATE.
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